A co budu dělat, až umřu?

Poslední pražská německy píšící autorka Lenka Reinerová vydala novou knihu s názvem Čekárny mého života.

Kolik z času vyměřeného nám na této planetě pročekáme? Právě tím se ve své nejnovější knize zabývá prozaička Lenka Reinerová (1916). Čekárny mého života vydalo v překladu Olgy Walló opět nakladatelství Labyrint - a to v totožné grafické úpravě jako předchozí autorčiny knihy Kavárna nad Prahou, Všechny barvy slunce a noci, Vůně mandlí, Praha bláznivá a Bez adresy.

Sama autorka o svém životě píše nejen v knihách, ale hovoří o něm samozřejmě i v četných rozhovorech. Byl plný prudkých zvratů - stejně jako samotné 20. století. Na začátku války Lenka Reinerová odjela jako mladá novinářka do Rumunska, mezitím zbytek českých zemí obsadil Hitler. Domů ke své rodině se už tedy nevrátila. Naštěstí, neboť by stejně jako její příbuzní byla poslána do koncentračního tábora...

Budoucí prozaička si ovšem také prošla internačními tábory: nejprve ve Francii, později v Maroku. Nakonec se jí podařilo odcestovat do Mexika, kde se rovněž provdala.

Když hrál Voskovec a Werich

Lenka Reinerová vždy uvádí, že není spisovatelka, ale vypravěčka. A i v Čekárnách mého života tedy vypráví o svém životě. Některé pasáže, jak sama upozorňuje, známe již z předchozích knih. Přidržování se vlastního životního příběhu a zkušeností působí sympaticky. Lze totiž najít plno autorů, kteří napsali první knihu se značně autobiografickým základem a po jejím úspěchu „odletěli“ do světa stoprocentní fabulace, což zapříčinilo velký kvalitativní úpadek.

Úskalí tvorby Lenky Reinerové je odlišné - říká totiž vlastně pořád totéž. Otázkou pak je, v které knize se o svém životě vysloví nejpřiléhavěji a nejpřitažlivěji. Útlý svazek Čekáren mého života má velkou devízu, jelikož představuje autorčin život ve zkratce - na pomyslnou nit jsou navlékány korálky-čekárny. A tak ten, kdo nezná předchozí knihy, má dokonce i prostor pro určité domýšlení situací, které jsou odhaleny jen jako další životní momenty, kdy se čekalo, potažmo muselo čekat. Jedná se o porodnici, letiště, radnici v Mexiku, čekárnu na onkologickém oddělení, kde se provádí chemoterapie, či Masarykovo nádraží, kde se autorka před onou novinářskou cestou do Rumunska viděla se svou maminkou a sestrou naposledy.

Lenka Reinerová v knize vzpomíná na návštěvu představení Osvobozeného divadla, dokáže ovšem také bez jakékoliv staromilské zapouzdřenosti vtipně nahlédnout vývoj, který se v určitých budovách udál, třeba právě na již zmíněném nádraží: „Na pražském Masarykově nádraží nabízejí například v jedné čajovně ,tři sta druhů' tropických nápojů. To mě ohromilo, jistě bych tu při výběru měla potíže, než bych si pro sebe našla nejpříjemnější aroma...“ Autorka Čekáren mého života je totiž stále rozhlížení chtivá, nikoliv rezignovaná či „všeznalá“. Navíc má ještě jednu „archaickou“ vlastnost, která se příběhotvorně projevuje v jejím vyprávění: umí se dát s lidmi do řeči, nestydí se někoho oslovit, popřípadě i podat pomocnou ruku. O neutuchajícím entuziasmu Lenky Reinerové svědčí i pasáž, v níž se přiznává, že se přistihla při úvaze nad otázkou: „A co budu dělat, až umřu?“

Jak již řečeno, „poslední pražská německy píšící autorka“ se nepovažuje za spisovatelku, nýbrž za vypravěčku. Čekárny mého života přinášejí pouze uzlové body jejího osudu, což „příběhu Lenky Reinerové“ velmi svědčí. Ještě více by mu však slušelo, kdyby autorka více dbala na způsob vyprávění. V některých pasážích by totiž přece jen stačilo říci o několik vět méně - ať už proto, že se to, co je dodáváno, sami domyslíme, nebo že to vědět nepotřebujeme... Jenže v čekárně je nakonec vždycky lepší něco říci než nechat znít to trapné a napjaté ticho.
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